
ANTIPASTI….STARTERS…..HORS D’OEUVRE …..ENTRANTES 

 
 

 
Antipasto misto Toscano / Assortment of Tuscan deli / Assortiment de delices toscane / Tabla 
mixta toscana 
€16.00 
 
 
Tortino di pecorino su crema di pere / Pie on creamed pears/  Tart au formage pecorino sur 
crème de poire/Pastel de pecorino sobre crema de peras  
€ 9.00 
 
Lombo di maiale marinato su insalatina, olive taggiasche e pomodorini secchi 
/Marinated pork lio non salas,taggiasca olives and sun-dried tomatoes/ Longe de porc marinèe 
sur salade, olives taggiascha et tomates sèchèes/Lombo de cerdo marinado sobre 
ensalada,aceitunas taggiasca y tomates secos     
€10.00 
 
 
Crostone di pane con pecorino, miele, noci e lardo/Bread crusts with pecorino cheese honey 
nuts and lard/ Pain grillè avec fromage pecorino,miel,noix et saindoux/ Crostone de pan con 
pecorino,miel,nueces y tocino  
€10.00 
 
 
Il nostro antipasto vegetariano /Our vegetarian starter(grilled vegetables,homemade 
jam,flan and pecorino cheese/Notre entrèe vègètarienne ( lègumes grillès, confiture maison,flans 
et formage pecorino)/ Nuestro entrante vegetariano(verduras a la plancha,mermelada 
casera,flany queso pecorino 
 €12.00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



PRIMI PIATTI…...FIRST COURSES…..ENTRÉE……PASTA Y 

SOPAS 

 
 

 

Tagliatelle di cortile ( carne di manzo, pollo e tacchino) /Tagliatelle of 
courtyard(beef,chicken and turkey)/  Nouilles de cour ( avec boeuf,poulet et dinde)/ Tagliatelle 
de patio ( ternera,pollo y pavo) 
€14.00 
 
 
Pici alla gricia /It consists of pasta,pecorino romano,black pepper and pork cheek bacon bits / 
Pici à la gricia /Se compone de pasta,pecorino romano,pimienta negra y guanciale ( trocitos de 
tocino de carrillada de cerdo) 
€14.00 
 
 
 Ravioli  con pesto di pistacchio e crema di pecorino /Ravioli with pistachio pesto and 
pecorino cream/ Raviolis au pesto de pistache et crème de pecorino/ Ravioli con pesto pistachio 
y crema de pecorino 
€13.00 
 
Gnocchetti di patate taleggio e asparagi /Gnocchetti with patatoes,taleggio cheese and 
asparagus/ Boulettes de pommes de terre ,formage taleggio et asperges /Gnocchetti con 
patatas,queso taleggio y espàrragos 
€13.00 
 
 
Vellutata di verdure / Cream of vegetables soup /Veloutè aux   légumes / Crema de verduras  
€12.00 
 
 

Risotto cacio e pepe/Cheese and pepper creamy rich rice platter/   Risotto fromage et poivre / 

Plato de arroz cremoso con queso y pimienta  
€13.00 

 
 
 
 
 
 

 

 



SECONDI PIATTI…..MAIN COURSES…..PLAT 

PRINCIPAL…..PLATOS PRINCIPALES 
Tagliata di manzo al rosmarino con verdurine miste/Sliced beef with rosemary and mixed 
vegetables/ Filet de boeuf tranche au romarin et legumes varies / Filete de ternera con romero y 
verduras mixtas - €20,00 
 
Bistecca fiorentina (1,2 kg. Minimo) con contorni misti / Florentine steak (1.2 kg. 
Minimum) with sides/ Steak à la florentine (1,2 kg. Minimum) et accompagnements mixtes / 
Filete a la florentina (1,2 kg. Mínimo) y guarniciones mixtas - € 5,00/hg. 
 
Hamburger di manzo 250 gr. col suo panino (cipolla fritta croccante, pasta di n’duja 
calabrese, emmenthal, lardo di colonnata, salsa alle erbe mediterranee) con patate 
fritte / Beef burger 250 gr. with its sandwich (crispy fried onion, Calabrian n’duja pasta, 
Emmenthal, Colonnata lard, Mediterranean herb sauce) with fried potatoes / Burger de boeuf 
250 gr. avec son sandwich (croustillant d'oignon frit, n'duja de Calabre, Emmenthal, saindoux de 
Colonnata, sauce aux herbes méditerranéennes) avec pommes de terre frites / Hamburguesa de 
ternera 250 gr. con su bocadillo (cebolla frita crujiente, pasta n’duja de Calabria, Emmenthal, 
manteca de cerdo Colonnata, salsa de hierbas mediterráneas) con patatas fritas - €18,00 
 
Maiale in crosta di mele con riduzione di Chianti Classico con contorno di verza e 
cipolla /Pork in apple crust with Classic Chianti,cabbage and onion side dish/ Porc en croùte de 
pomme avec une reduction de Chianti Classique avec un còtè de chou et d’oignon /Cerdo en 
costra de manzana con guarniciòn Clàsica de Chianti col y cebolla - €18,00 
 
Rolle di tacchino ripieno con vitello,spinaci e formaggio accomagnato con carciofi fritti 
/Turkey roll stuffed with veal,spinach and cheese served with fried artichokes/ Roulate de dinde 
farcie de veau,èpinards et fromage accompagnèe d’artichauts frites/ Rollo de pavo relleno de 
ternera,espinacas y queso servido con alcachofas fritas  - €17,00 
 
Tagliata di pollo marinato alle erbe mediterranee con patate arrosto / Sliced chicken 
with baked potatoes / Émincé de poulet mariné aux herbes méditerranéennes et pomme de 
terres roti / Tagliata de pollo con patatas asadas - €16,00 
 
Verza ripiena con pan grattato, uova e formaggio su vellutata di pomodoro /Savoy 
cabbage stuffed with breadcrumbs, egg and cheese on velvety tomato sauce/ Chou farci à la 
chapelure,oeufs et formage sur crème de tomate/ Col rizada rellena de pan rallado,huevo y 
queso sobre salsa de tomate aterciopelada - €16.00 

 

Contorni….side dishes….. Plat 
d'accompagnement….Guarniciones 
Insalata verde / Salad / Salade verte / Ensalada mixta 
€5,00 
Patate fritte / Fries / Frites / Patatas fritas 
€5,00 
Patate arrosto / Roasted potatoes / pommes de terre rôties / Patatas asadas 
€5,00 
 



DESSERT 

 
Tiramisu  
€6,00 
 
Cremino al mascarpone con cannella e croccante di mandorle / Mascarpone cream with 
cinnamon and almond brittle / Crème de mascarpone à au cannelle et aux amandes / Crema de 
mascarpone con canela y almendra quebradiza 
€6,00 
 
Tortino al cioccolato fondente /Magdalena de chocolate negro/ Moelleux au chocolat noir 
/Magdalena de chocolate negro 
€6,00 
 
 
Semifreddo di nocciole /Hazelnut semifreddo/ Parfait aux noisettes / Semifriò de avellana  
€6,00 
 
 
Cantuccini e Vin Santo / Tuscan biscuits with sweet wine / Biscuits toscans au vin doux / 
Galletas toscanas con vino dulce 
€6,00 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Coperto / Service  €2,50 pp 

Acqua / Water €2,50 

 

 

 

*MENU BAMBINI (solo fino a 12 anni di età)/ KID’S 
CHOICE / POUR LES ENFANTS / PARA LOS NIÑOS 

Pasta al ragù o al pomodoro /  Pasta with bolognaise sauce 

or tomatoes / Pate bolognaise ou tomate/ Pasta  boloñesa o 

al tomate 

 

Bocconcini di pollo e patatine fritte / Chicken nuggets with 

fries /  Pépites de poulet avec frites /  Nuggets de pollo con 

patatas fritas 

 

 

 
€ 16,00 per persona / per person / par personne / por 

persona 


